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5yl Suppen | Soups
=5 5 > %@c -

Hiusleves cérnametélttel vagy mdjgombdccal > *°
Rindsuppe mit Nudeln oder Leberknodel

Meat soup with noodles or liver dumplings

Husleves gazdagon talban **°
Reichhaltige Rindsuppe
Rich meat soup

Fokhagymakrémleves csészében "2 °

Knoblauchcremesuppe in der Tasse
Garlic cream soup in a cup

Fokhagymakrémleves siilt cipdban »**°
Knoblauchcremesuppe im Wecken
Garlic cream soup in a baked bread

,BECSTKAPU” levese > 23

Tarkonyos, tejszines borju ragua leves
Cremige Kalbsragoutsuppe mit Estragon
Creamy veal ragout soup with tarragon

Csészében | in Tasse | ina cup b2
Siilt cipéban | im Wecken | in a baked bread 1 %3

~——= Nydri hénapokban ~——

Hideg eperleves tejszinhabbal *
Kalte Erdbeersuppe mit Schlagsahne
Cold strawberry soup with whipped cream

Hideg eperleves fagylalttal és tejszinhabbal > *
Kalte Erdbeersuppe mit Eis und Schlagsahne
Cold strawberry soup with ice cream and whipped cream




A a3 specialitdsa
Hausspezialititen | House Specialties

< o%c <>

Vel6s piritds sertésagyvelbdl ™2 ...............ccocoveieinnin.

Toast mit Hirn | Marrow with toast

Saldtdk
Salate | Salads

o———o#}’;o——o

Grillezett Camembert
friss salataval, &fonyaval, koktélparadicsommal * .............

Gegrillter Camembert mit frischem Salat,
mit Heidelbeeren und Kirschtomaten

Grilled Camembert with fresh salad, blueberries and cherry tomatoes

Pankd bundaban siilt csirkemell csikok
friss saldtaval, feta sajttal és reszelt sajttal, majonézzel "> .......

Gebackene Hithnerbruststreifen mit frischem Salat, Schafskise und geriebenen Kaise

Breaded chicken breast strips with feta cheese and grated cheese

Grillezett sajt friss salataval, parolt rizzsel és édes chillivel *...... 3980

Gegrillter Kése mit frischem Salat, Reis und stifler Chili
Grilled cheese with fresh salad, rice and sweet chili

Mézes-mustaros, avokados csirkemell falatok friss salataval °..... 3990

Hihnchenbrusthiappchen mit Honig, Senf, Avocado und frischem Salat
Chicken breast bites with honey, mustard, avocado and fresh salad

Pestds csirkemell csikok friss salétaval, oliva olajjal, parmezannal >*%. 3890

Hihnchenbruststreifen mit Pesto, frischem Salat, Olivensl und Parmesan

Chicken breast strips with pesto, fresh salad, olive oil, and parmesan
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Speisen vom Schwein | Pork dishes
<> 0*¢ <>

Sziizpecsenye piritott hagymaval, siilt burgonyakockaval !

Schweine Filet mit sautierten Zwiebeln und gebratenen Kartoffeln

Fillet of pork with sautéed onions and fried potatoes

Sziizpecsenye piritott baconnel, lecsés galuskaval, friss salataval %3

Schweine Filet mit gerostetem Speck, Letscho-Knodel und frischer Salat
Fillet of pork with toasted bacon, letcho dumplings, fresh salad

Szlizpecsenye tejszines, rozmaringos gombamartassal,
grillezett zSldségekkel

Schweine Filet mit cremiger Rosmarin-Pilz-Sauce und gegrilltem Gemiise
Fillet of pork with creamy, rosemary mushroom sauce and grilled vegetables

Sziizpecsenye cheddar sajt martassal, krokettel *
Wiirziges Schweinefilet mit Cheddar-Kiasesauce
Spicy pork fillet with cheddar cheese sauce

Konfitdlt tarja petrezselymes burgonyaval, mézes-mustaros martassal 2>'°... 5290
Confierter Schweinekamm mit Petersilienkartoffeln und Honig-Senf-Sauce
Confit pork neck with parsley potatoes and honey-mustard sauce

Csdben siilt sertéskaraj baconnel, jalapenoval, lilahagyméval >

Schweine mit Speck, Jalapeno und roten Zwiebeln tiberbacken

Gratinated pork chops with bacon, jalapenos, and red onions

Fokhagymas ciganypecsenye sertéskarajbol

kakastar¢j szalonnaval és grillezett koktélparadicsommal * 1
Zigeunerbraten vom Schwein mit gerdstetem Speck

Roast Gipsy style with toasted bacon

Réntott sertéskaraj citrommal "> >
Schweineschnitzel mit Zitrone
Fried pork chops with lemon

Velvel toltott sertéskaraj bunddban reszelt sajttal " *°

Mit Hirn gefiillte gebackene Schweinskotelett mit geriebenen Kise
Breaded pork chops filled with fried marrow and grated cheese

Fétt-fiistslt csiilok >
hagymas, szalonnas, parasztkolbaszos burgonyaval, fokhagymas tejfollel

Stelze mit Zwiebeln, Speck, Landwurstkartoffeln, Knoblauch-Sauerrahm
Roast pork knuckle with onion, bacon, country sausage potatoes, garlic sour cream

Tepsis csiilok fiiszeres tejfollel, kolbasszal, burgonyaval " >
Schweinstelze im Pfanne mit Sauerrahm, Wurst und Kartoffeln
Pork knuckle in a pan with sour cream, sausage and potatoes




gitke etelek

Speisen vom Hubn | Chicken disbes
o— o*c -

Cordon Blenicsirkemellbolia = naas i DS e e =

Cordon Bleu vom Hahnchenbrust

Cordon Bleu from chicken breast

Rantotticsickemell Y22 o o0 - s i ale e N

Hiihnerschnitzel
Breaded chicken breast

Baconbe gongyolt csirkemell roston siitve ...
Gegrillte Hihnchenbrust im Speckmantel
Grilled chicken breast wrapped in bacon

Roston siilt csirkemell cheddar sajt martassal >3 ...

Hahnchenbrust vom rost mit Kasesofe
Grilled chicken breast with cheese sauce

Feketeerdei sonkaval, snidlinges sajtkrémmel toltott csirkemell
pankoibundaban, reszelt sajttal &2 [ SN

Gebratene Hahnchenbrust gefiillt mit Schinken und Schnittlauch-Frischkase,
mit geriebenem Kise
Roasted chicken breast stuffed with ham and chive cream cheese, topped with grated cheese

Gyres tal csikemellbOl ... ... o T

kapros, fokhagymas szésszal, friss salatéval, hasabburgonyaval 2
Gyros aus Hahnchenbrust mit Dill, Knoblauchsauce, frischem Salat und Pommes Frites
Gyros plate of chicken breast with dill, garlic sauce, fresh salad and french fries

Kapros fetaval toltott csirkemell rantva >3 ... 3990

Gebratene Hahnchenbrustfilet, gefiillt mit Feta und Dill
Breaded chicken breast stuffed with feta and dill

AN 4 4
orju etelek
Speisen vom Kalbs | Veal disbes
Bécsi szelet burgonyasalataval +° .

Wiener Schnitzel vom Kalb mit Kartoffelsalat
Veal Wiener schnitzel with potato salad

Borjuporkolt galuskaval L2314 0o, vl e

Kalbsragout mit Nockern
Veal Stew with Noodles

Tejfol6s borjupaprikas galuskaval 2 3 4
Kalbsragout mit Sauerrahm und Nockern
¢ Veal Stew with sour cream and Noodles




arha etelek

Speisen vom Rind | Beef dishes
< O*% <
Hagymasirostélyos 5 ... e 5990

Zwiebelrostbraten

Rump-steak with fried onion Vienna style

Grillezett hatszin vordsboros Jus martassal »> ' ............. 5990

Rumpsteak mit Rotwein-Jus
Rump-steak with red wine jus

eqetarianus ctelek
c\’egetariscbe Spii;:lcl Vegetarian disbei

Gnocclartabiatay ... e T TR 3790

Gnocchi in scharfer Tomatensauce

Gnocchi in spicy tomato sauce

Vajas, rozmaringos fogas filé fokhagymas, kapros szdsszal "> ....... 4990
Zanderfilet mit butter, Rosmarin und Knoblauch-Dill-Sauce

Pike-perch fillet with butter, rosemary and garlic-dill sauce

Rantott fogas filé tartarmdrtassal %2 >" o — . o 4990

Gebratenes Zander mit Sauce Tartare
Fried Perch-pike fillet with tartare sauce

Raéntott tildpia filé tartdrmdrtassal > >> '

Gebratenes Tilapiafilet mit Sauce Tartare
Fried tilapia fillet with tartar sauce

Réntott trappista sajt tartarmartassal “>° ... 2990
Gebackener Trappistenkdse mit Sauce Tartare
Breaded Trappist cheese with tartare sauce

Raéntott camambert sajt afonyaval ">> ... 2790
Gebackener Camambert kdse mit mit Blaubeeren
Breaded Camambert cheese with with blueberries

Réntott gomba, cukkini és sajt tartarmértassal »*° .................... 2790
Gebratene Champignons, Zucchini und Kiase mit Sauce Tartare
Fried mushrooms, zucchini and cheese with tartare sauce




ecsikapu Tal

Kettd vagy négy személyre
Platte fiir zwei oder vier Personen | Plate for two or four people

o o*c o
Fustolt ¢siilok, rantott sajt, Cordon Bleu,
ciganypecsenye, vegyes koret, tartarmartas

Geraducherte Stelze, gebackene Kise, Cordon Bleu, Zigeunerbraten,

gemischte Beilage, Tartarensosse

Smoked pork knuckle, fried cheese, Cordon Bleu,
Pork chops Gipsy style, french fries, rice, tartare sauce
1502: 7354 758,910, 11

- oo o -
Két szemelyre: ... 00 12000

fiir zwei | for two

Négy személyre: ................... 23000

fiir vier | for four

e o*c -

yerek menit

Fir Kinder | Kids menu
& o*c o
Rantott sajt rizzsel, tartarmartassal (2 szelet) 7 ............. 2990

Gebackener Trappistenkdse mit Sauce Tartare und reis
Breaded Trappist cheese with tartare sauce and rice

l NS

Rantott ,,DINO” burgonyakorongga
Gebratener ,,DINO“ mit Kartoffel
Fried "DINO" with potato wedges

Rantott csirkemell hasabburgonyaval, ketchuppal (1 szelet) >*° 2990

Hithnerschnitzel mit Pommes frites
Breaded chicken breast with french fries

Rantott halrudacskak rizzsel, tartarmartassal > > 1

Gebratenes Fischstibchen mit reis und Sauce Tartare
Deep-fried fish fingers with rice and tartare sauce




dretek

Garnierung

Garnishes

PN 4@@ P —
S A e A SO R S LN 900
Reis | Rice
Biibizi e e 900

Reis mit griinen Erbsen
Rice with green peas

Burgonyakorong ' .........ccc.c...... 1090

Kartoffelchips | Potato chips

Cheddar sajtos burgonyakorong .. 1190
Kartoffelchips mit Cheddar-Sauce
Potato chips with Cheddar sauce

Hasabburgonya ' ............ccoeu....... 900
Pommes Frites | French Fries

Bdes burgonyat ..ok 1300
SiiBkartoffel | Sweet potato

Fiiszeres burgonya ' ................... 1190
Wiirzige Kartoffeln | Spicy potatoes
Kl‘Otht 1,234,809, 10, 11 990
Kroketten | Croquette

Burgonyakocka ' ............ccoooe...... 990
Kartoffelwiirfel | potato cubes

Galiekap e = r LM e 990
Nockern | Noodles

sulti 20ldséaek ... 1290

Gegrilltes Gemiise | Grilled vegetables

Friss vegyes saldta ..................... 1290

Frischer gemichter Salat

Fresh mixed salad

cetes Salatdk

Essige Salaten
Pickled salads

< 0‘*0 <

Ubotkasaldta .. ......... 8 oS 990
Gurkensalat | Cucumber salad
Tejfolds uborkasalata  ............... 1090

Gurkensalat mit Sauerrahm
Cucumber salad with sour cream

Csalantadé .00 8 o NN 990

Puszta salat
Home made pickles and sliced green
peppers and cabbage

Csemege uborka ..., 990
Essiggurkel | Pickles
Almapaprilka b 990

Essigpaprika | Pickled pepper
Kaposztasalata ... 0 onEsh e 990
Krautsalat

Cabbage salad

Vegyes savanyusag ...................... 1090

Gemischtes Sauergemiise | Mixed Pickles

o i o X

Y artasok

Sofsen | Sauces

Ketchup..... 50 s i 300
Ketchup | Ketchup

MajONeZ ... o e oo 300
Mayonnaise | Mayonnaise

Tartanmantas ... e 500
Sauce Tartare | Tartare sauce

Cheddar martas ............. o 8 500

Cheddar Sauce | Cheddar sauce

............................................

Blaubeere | Blueberry




egszertek

Siifigkeiten | Sweets
o ofe o
Bécsikapu somldi galuskdja > > °

Somlauer Nockerl | Sponge cake from Somlé

Sajttorta malnadntettel, csokireszelékkel > %!

Kisekuchen mit Himbeersauce | Cheesecake with raspberry sauce

Csokoladé szuflé csokireszelékkel "% >+ 5!

Schokoladenauflauf
Chocolate souffle

Epres Tiramisu (nyari hénapokban) "> >

Erdbeer-Tiramisu | Strawberry tiramisu

- +ofe o

J 5B 3| [lergenek Allergene | Allergens

c*c ©

Glutént tartalmazé gabonafélék

Tej és szarmazékai
Tojas és szarmazékai

Foldimogyord és szarmazékai

Hal és szdarmazékai
Rakfélék

Szdja

Dioéfélek

Zeller

Mustar
Szezammag

Csillagfiirt és szarmazékai
Puhatestiieck ¢és szarmazékai

Kén dioxid

Gluten |
Milchprodukte |
Eier |
Erdniisse |
Fisch |
Krebstiere |
Soja |
Niisse |
Sellerie |
Senf |
Sesam [
Lupine |
Weichtiere I
Schwefeldioxid |

Gluten

Dairy products
Eggs

Peanuts

Fish
Crustaceans
Soy

Nuts

Celery
Mustard
Sesame
Lupine
Molluscs
Sulfur dioxide

> offo o

Tovabbi allergén informaciokért forduljon a felszolgdlokhoz!
Fiir weitere Informationen zu Allergenen wenden Sie sich bitte an das Servicepersonal!

For further allergen information, please contact the waiter!
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el R e L e e 1450 10,4L Aperol SPritz vo..ovviineirineics 1890

citrom, bodza, mdalna, narancs, barack, alma
Zitrone, Holunder, Himbeere, Orange, Pfirsich, Apfel

Aperol, fehérbor, széda

§eoion iddetberky, mepbenyy, orargesipeachy apple - Mijlnds Rozé Spritz.. ot os 1890
GEADOS G000 .5 0o vveesensossnssassaniniss 270 /dl ~ Rozé, mdlna, szoda
Bebsii@olai0258L ... e i, 890 B &
: ZAVHOCCS ..
BOA ML 025 oo go0,  Dodzafroe 1890

Félédes fehérbor, bodza, széda

CanadaDry 0250 ..o i 890

Schweppes Tonic 0,25 L ................... 890

Schweppes Orange 0,25 L ................ 890 S * ?
IMAUAICTIO25 L .....ovtveeoroncenssonnsntas 990 )4

Lipton Ice Tea citrom ........ccccccevueenees 890 E
Eistee mit Zitrone | Ice tea lemon K ave Ba

3 Kaffee, Tec | Coffee, Tea
s o*c o

Ugtﬂg ﬁbitﬁk Eszpressz6 kavé, hosszi kavé .......... 790

b Fruchtedfte | Ermit drinks Capucchingl.......0o o s 950
~ s oo ' tejszinhabbal vagy tejhabbal

Grapos Kajszibaracklé ................. 270 /d1 Cafe Latte s, ...... 50, 2% et MR T8 1490
el onols Forto el 890
Grapos Almale -....;.....ciiii.. 270 /dl ol Bodie
ATt A ppletice ekete, gylimolcs, zold, borsmenta
Grapos Naraneslé ..o 270 /dl Forrotesokoladés...........0.. 5 220 950
Orangensaft | Orange juice ExtraMeéz 25¢.....0 e 200

l k " R s,

503“20159 2 Oszi-téli hénapokban:
L '_ Mineralwasser | Mineralwater Forralt bor

4 ° 3o % Glithwein | Mulled wine

SZULL SZNSAVAS VAZ iic..vivessvionsiosess 100 /d1

Gefiltertes Sodawasser | Filtered Soda water

Sziirt szénsavmentes Viz ................ 100 /d1

Gefiltertes Wasser | Filtered water

iiheadora®Q33 I s o 5B 690

dus/mentes asvanyviz




orok
Bier | Beer
o o 4ff o S

Csapolt Soproni 1895

SN PohAR Uil o ah e e 780
B Kors0 05 L oo i 1300
Csapolt Koszegi Sor

Phger 041 ol 1650
Soproni 4,5 % 0,5L ........ccevivieiee 1190
Heineken 5,0% 0,33L .................... 1100
Soproni Démon 5,2% 0,5L ............ 1290
Edelweiss 5,3% 0,5L ..................... 1390
Soproni alkoholmentes 0,0 % 0,5L .. 1190
Gosser Radler 0,0% 0,33L ........... 1090
KOsTeotisor 0. I3 -o..c.. . ciiiinianassasirs 1600

¥ Spirituosen | Spirits
° o - °

Unicum 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Unicum Narancs 800 /2¢cl | 1600 /4cl
Unicum Szilva 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Jagermeister 800 /2c1 | 1600 /4cl
Bailey's 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Baccardi 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Gordons Gin 800 /2¢c1 | 1600 /4cl
Finlandia 800 /2¢l | 1600 /4cl
Eristoff 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Jim Beam 800 /2¢1 | 1600 /4cl
Jack Daniel’s 1000 /2¢1 | 2000 /4cl

¢3500k

3 Champagner | Champagnes

o o s o °
Martini Asti (szaraz) 0,75L ................. 6900
Martini Asti (édes) 0,75L .....ccevrveeeeennns 6900
Gancia Prosecco Dry 0,75L ......c..cccce.. 6900

* 14

imért borok

s Weine | Wines
P o o >
Cserszegi fiiszeres

Lang pincészet, szaraz fehérbor
Weif trocken | White dry

AR

490 /dl

..........................

490 /dl

Rizlingszilvant . o o s
Nagy és Nagy Boraszat, félédes fehérbor

Weif} halbsiiss | White half sweet

Pinot Noir Rozé 490 /d1

Lang pincészet, szaraz rozébor

.............................

Rose trocken | Rose dry

490 /dl

Blauburger ... N

Ling pincészet, szaraz vorosbor
Rot trocken | Red dry

anpolai Palinkak

8 Schnaps | Brandy

Misztikum maklikor 1000 /2¢1 | 2000 /4cl

Mohnlikér | Poppy liqueur

Misztikum zdlddié likér 1000 /2¢1 | 2000 /4cl

Walnusslikér | Walnut liqueur

Kajszibarack 900 /2c1 | 1800 /4cl

Aprikose | Apricot

Fekete cseresznye 900 /2¢cl | 1800 /4cl

Schwarzkirsche | Black cherry

Vilmoskarte 900 /2¢1 | 1800 /4cl

Williamsbirne | Williams pear

B>

o <

p

oo

Szatmari szilva 900 /2¢l | 1800 /4cl

Pflaume | Plum

Milna
Himbeere | Raspberry

1000 /2¢l | 2000 /4cl

Szaméca 1000 /2¢1 | 2000 /4cl

Erdbeere | Strawberry

Mézes-fahéjas alma .....cooe.cc... 900 /2¢l | 1800 /4cl
Apfel mit Honig und Zimt

Apple with honey and cinnamon

Mézes barack 900 /2¢1 | 1800 /4cl
Pfirsich mit Honig

Peach with honey

<>

Araink forintban értendéek és tartalmazzak az AFAt!
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conadp oo

Kisadag kérheté 70 %-os aron!
Ahol nincs feltiintetve, az az étel nem tartalmaz koretet!

O I\%A o
< L @ v

Wo ist es nicht fiihrt auf, das Gericht enthilt keine Beilage.

= o%e >

Where it is not indicated, the dish does not include a side dish!

- UZEMELTE:l"ﬁ e
ALPOKALJA VENDEGLATO KFT

9730 KOSZEG
RAJNIS UTCA 5.
o ool o 3

TELEFON: 0694 563 122
WWW.BECSIKAPU.HU
INFO@BECSIKAPU.HU

e - 0——0%0————0
Araink forintban értendéek és tartalmazzak az AFA-t!

ETTERMUNK NEM SZAMOL FEL SZERVIZDIJAT

UNSER RESTAURANT ERHEBT KEINE SERVICEGEBUHR

OUR RESTAURANT DOES NOT CHARGE A SERVICE CHARGE

Kleine Portion ist erhiltlich auf den Preis 70% der normalen Portion.

Small portion is available at the 70% price of the normal portion.




